
BODY DIES - BODY DIE 17 REM

Body Dies are designed to full length resize the case body, bump the shoulder
position for proper chambering, but not size the neck at all. They are made
without internal parts and are intended for resizing cases which have become
increasingly difficult to chamber after repeated firing. After using a body die, the
case should be run through the neck die to achieve proper neck tension. Sold
separately or as part of a set.

Attributes

Name: BODY DIE 17 REM
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749004477
Mfr. No.: 75217
Cartridge: 17 Remington
Die Style: Body Dies
Delivery weight: 0.204kg
UPC: 611760752179

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für BODY DIES REDDING BODY
DIE 17 REM

Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für den BODY DIES REDDING BODY DIE 17 REM entschieden haben. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitshinweise und Anweisungen zur sicheren Verwendung des Produkts. Bitte lesen Sie diese
Informationen sorgfältig durch, um mögliche Risiken zu vermeiden und die bestmögliche Leistung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass das Produkt in einwandfreiem Zustand ist und keine sichtbaren Schäden aufweist,
bevor Sie es verwenden.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck. Der BODY DIE ist speziell für das Resize von
Hülsen konzipiert.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Tragen Sie beim Arbeiten mit dem Produkt geeignete Schutzkleidung, einschließlich Schutzbrille und
Handschuhe.
Informieren Sie sich über die richtigen Techniken und Verfahren, um Verletzungen zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Stellen Sie sicher, dass Sie den BODY DIE nur mit Hülsen verwenden, die für das Kaliber 17 Remington
geeignet sind.
Überprüfen Sie die Hülsen vor der Verwendung auf Risse oder andere Schäden, die die Sicherheit
beeinträchtigen könnten.
Verwenden Sie den BODY DIE nur mit geeigneten Werkzeugen und in einer sicheren Umgebung.
Vermeiden Sie übermäßigen Druck beim ResizeVorgang, um Beschädigungen am Produkt oder an den
Hülsen zu vermeiden.
Nach der Verwendung des BODY DIE sollte die Hülse durch den Neck Die geführt werden, um die richtige
Nackenspannung zu erreichen.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass Ihr Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet ist.
Legen Sie alle benötigten Werkzeuge bereit.

Installationsschritte:

Montieren Sie den BODY DIE in Ihrer Presse gemäß den Anweisungen des Herstellers der Presse.
Stellen Sie sicher, dass der BODY DIE sicher und fest sitzt.

Verwendung:

Führen Sie die Hülse in den BODY DIE ein und stellen Sie die Presse auf die empfohlene Druckstufe
ein.
Betätigen Sie die Presse gleichmäßig und langsam, um ein Übermaß an Druck zu vermeiden.
Überprüfen Sie nach dem ResizeVorgang die Hülse auf ordnungsgemäße Dimensionierung.

Nachbereitung:

Entfernen Sie die Hülse vorsichtig aus dem BODY DIE.
Reinigen Sie das Produkt nach der Verwendung, um Rückstände zu entfernen.

Entsorgungsanweisungen



Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle, wenn es nicht mehr
verwendet werden kann.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher verpackt sind, um Verletzungen während der
Entsorgung zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitsanfragen wenden Sie sich bitte an den Anbieter oder Hersteller
des Produkts, um Unterstützung zu erhalten.

Abschluss
Die Sicherheit und Zufriedenheit der Benutzer hat höchste Priorität. Durch die Beachtung dieser Sicherheitsrichtlinien
und Anweisungen können Sie die Verwendung des BODY DIES REDDING BODY DIE 17 REM sicher und effektiv
gestalten. Vielen Dank, dass Sie sich für unser Produkt entschieden haben.
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Safety Instruction Guide for BODY DIES BODY DIE 17
REM

Introduction
Thank you for choosing the BODY DIES BODY DIE 17 REM. This product is designed to help you resize cartridge
cases for optimal performance. To ensure safe and effective use, please follow the safety guidelines and instructions
outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Always read and understand the product instructions before use.
Ensure that the product is used in a safe environment, away from children and pets.
Use the product only for its intended purpose.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.
If you notice any defects, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use
Wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when using the BODY DIE.
Ensure that your work area is clean and organized to prevent accidents.
Keep hands and other body parts clear of moving parts during operation.
Avoid using excessive force when resizing cases to prevent damage to the die or cases.
Store the BODY DIE in a secure location when not in use to prevent unauthorized access.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the reloading press is securely mounted and stable.
Insert the BODY DIE into the reloading press according to the manufacturer's instructions.
Adjust the die to the correct position for resizing cases.

Usage:

Begin by inspecting your cases for any signs of damage or excessive wear.
Place the case into the BODY DIE and ensure it is seated correctly.
Apply even pressure to resize the case without forcing it.
After resizing, run the case through the neck die to achieve proper neck tension.
Clean the BODY DIE after use to maintain functionality and longevity.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or unusable products in accordance with local regulations.
Do not throw the BODY DIE in regular household waste. Check with local authorities for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or usage of the BODY DIE, please refer to the product packaging or visit the
manufacturer's website for assistance.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with the BODY DIES BODY DIE 17
REM. Thank you for your attention to safety.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el BODY
DIES REDDING BODY DIE 17 REM

Introducción
Gracias por elegir el BODY DIES REDDING BODY DIE 17 REM. Este producto está diseñado para redimensionar
completamente el cuerpo de la vaina, asegurando un ajuste adecuado. Este documento proporciona pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños.
Utiliza el producto solo para su propósito previsto.
Inspecciona el producto antes de cada uso y no lo utilices si presenta daños visibles.
Si experimentas alguna dificultad o problema, consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza protección ocular adecuada al trabajar con dies de recarga.
Mantén las manos secas y libres de grasa al manipular el producto.
No fuerces el producto más allá de sus límites de diseño.
Asegúrate de que el área de trabajo esté bien iluminada y libre de obstrucciones.
No utilices el producto en un entorno húmedo o mojado.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación del Área de Trabajo

Asegúrate de que tu área de trabajo esté limpia y organizada.
Ten a mano todas las herramientas necesarias antes de comenzar.

Uso del Body Die

Inserta la vaina en el body die asegurándote de que esté alineada correctamente.
Gira el die para comenzar el proceso de redimensionamiento.
Verifica que la vaina esté correctamente ajustada después de redimensionar.

Uso del Neck Die

Después de usar el body die, pasa la vaina por el neck die para lograr la tensión adecuada en el
cuello.
Sigue las instrucciones específicas del neck die para su uso correcto.

Mantenimiento

Limpia el die después de cada uso para evitar acumulaciones de residuos.
Almacena el die en un lugar seco y seguro.

Instrucciones de Desecho
Si el producto está dañado o ya no es necesario, deséchalo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la disposición de productos de metal y herramientas.
No arrojes el producto en la basura común.

Información de Contacto para Más Soporte
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el uso del BODY DIES REDDING BODY DIE 17 REM,
consulta a un profesional o contacta con el fabricante.



Conclusión
Siguiendo estas pautas de seguridad, podrás utilizar el BODY DIES REDDING BODY DIE 17 REM de manera
efectiva y segura. Mantente informado sobre cualquier actualización o aviso de seguridad relacionado con el
producto.
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Guide de Sécurité pour le BODY DIES REDDING
BODY DIE 17 REM

Introduction
Merci d'avoir choisi le BODY DIES REDDING BODY DIE 17 REM. Ce guide de sécurité vise à vous fournir des
informations importantes pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement ces
instructions avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Conservez le produit hors de portée des enfants.
Ne pas utiliser le produit si vous constatez des dommages visibles.
Suivez toujours les instructions d'utilisation fournies.
En cas d'accident ou de produit défectueux, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Manipulation des douilles : Lorsque vous redimensionnez les douilles, assurezvous de porter des lunettes
de protection pour éviter tout risque de projection.
Équipement approprié : Utilisez le BODY DIES uniquement avec un équipement de rechargement
compatible pour éviter tout dommage.
Positionnement correct : Assurezvous que la douille est correctement positionnée dans le die avant de
commencer le processus de redimensionnement.
Ne pas forcer : Si vous rencontrez une résistance excessive, arrêtezvous immédiatement et vérifiez la
configuration. Ne forcez jamais le die.
Utilisation d'un neck die : Après avoir utilisé le body die, passez toujours la douille dans un neck die pour
assurer la tension adéquate du col.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du BODY DIE :

Fixez le BODY DIE dans votre presse de rechargement selon les instructions du fabricant de la presse.
Assurezvous que le die est bien serré pour éviter tout mouvement pendant l'utilisation.

Utilisation du BODY DIE :

Placez la douille à redimensionner dans le die.
Abaissez la presse pour redimensionner la douille, en veillant à ce qu'elle soit correctement alignée.
Une fois le redimensionnement effectué, retirez la douille et vérifiez la conformité.

Passage au Neck Die :

Après le redimensionnement avec le BODY DIE, insérez la douille dans le neck die pour obtenir la
tension adéquate du col.
Répétez le processus si nécessaire pour assurer un ajustement parfait.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales pour l'élimination des outils et des équipements de rechargement.
Si le produit est endommagé ou inutilisable, contactez un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
basé dans l'UE. Assurezvous de conserver une copie de votre preuve d'achat pour référence future.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide de sécurité. Votre sécurité est notre priorité, et nous espérons que vous
profiterez pleinement de votre BODY DIES REDDING BODY DIE 17 REM.
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Istruzioni di Sicurezza per l'Uso della BODY DIES
REDDING BODY DIE 17 REM

Introduzione
Grazie per aver scelto il BODY DIES REDDING BODY DIE 17 REM. Questo prodotto è progettato per garantire un
ridimensionamento preciso delle cartucce per la tua carabina. È fondamentale seguire attentamente le istruzioni di
sicurezza per garantire un uso sicuro e ottimale del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo da adulti o sotto la supervisione di un adulto.
Leggi e comprendi tutte le istruzioni prima dell'uso.
Controlla il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'uso.
Non utilizzare il prodotto in condizioni di umidità o bagnato.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Segnala eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da schegge o detriti.
Utilizza guanti protettivi per evitare il contatto diretto con il materiale.
Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.
Non forzare mai il die durante il processo di ridimensionamento.
Segui sempre le specifiche raccomandate per il calibro della cartuccia.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e ordinata.
Rimuovi eventuali residui di polvere o sporco dal die prima dell'uso.

Installazione:

Monta il BODY DIE sulla pressa per ricarica seguendo le istruzioni del produttore della pressa.
Verifica che il die sia fissato saldamente e allineato correttamente.

Uso:

Inserisci la cartuccia nel die.
Aziona la pressa lentamente e uniformemente per ridimensionare la cartuccia.
Dopo l'uso, rimuovi la cartuccia dal die e controlla che sia stata ridimensionata correttamente.
Passa sempre la cartuccia attraverso il neck die per ottenere la corretta tensione del collo.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e dei prodotti non più utilizzabili.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Smaltiscilo in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la descrizione del prodotto quando chiedi
assistenza.

Ricorda che la sicurezza è fondamentale durante l'uso di qualsiasi attrezzatura di ricarica. Segui queste istruzioni e
goditi un'esperienza di ricarica sicura e soddisfacente.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Produktu

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór BODY DIES REDDING BODY DIE 17 REM. Nasze matryce są zaprojektowane, aby zapewnić
bezpieczne i efektywne przekształcanie korpusu łuski. Prosimy o staranne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi,
aby zapewnić bezpieczeństwo podczas użytkowania.

Ogólne wytyczne bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i osób nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzone produkty odpowiednim organom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Zawsze używaj odpowiednich środków ochrony osobistej (np. okularów ochronnych).
Upewnij się, że narzędzie jest odpowiednio zamocowane przed rozpoczęciem pracy.
Nie używaj matrycy, jeśli jest uszkodzona lub brak jej części.
Przestrzegaj instrukcji dotyczących przekształcania łusek, aby uniknąć nieprawidłowości.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do użycia:

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia i akcesoria.
Sprawdź, czy BODY DIE jest czysta i wolna od zanieczyszczeń.

Instalacja:

Zamocuj BODY DIE w odpowiedniej prasie do łusek.
Upewnij się, że jest stabilnie zamocowana i nie ma luzów.

Użytkowanie:

Włóż łuskę do BODY DIE i wykonaj ruch ramienia w dół.
Po zakończeniu przekształcania, wyjmij łuskę.
Przeprowadź łuskę przez neck die, aby uzyskać odpowiednie napięcie szyjki.

Czyszczenie:

Po zakończeniu pracy, oczyść BODY DIE z wszelkich pozostałości.
Przechowuj w suchym miejscu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli jest uszkodzony lub nie nadaje się do dalszego użytku.

Informacje kontaktowe dotyczące dalszego wsparcia
W celu uzyskania dodatkowych informacji lub wsparcia, skontaktuj się z lokalnym punktem kontaktowym w UE.
Upewnij się, że masz dostęp do dokumentacji produktu oraz wszelkich informacji dotyczących bezpieczeństwa.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych i życzymy bezpiecznego użytkowania produktu BODY DIES
REDDING BODY DIE 17 REM.
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REDDING BODY DIE HOLKIT Käyttöohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa REDDING BODY DIE HOLKIT tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä ohje tarjoaa tärkeää tietoa tuotteen
turvallisesta käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. Varmistamme, että tuote täyttää EU:n yleiset
tuotesuojelusäännöt (GPSR) ja tarjoaa kuluttajille tarvittavat tiedot turvallisuuden varmistamiseksi.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on suunniteltu ja valmistettu turvalliseksi käyttää.
Tarkista, että kaikki käyttöohjeet ja varoitukset on luettu ja ymmärretty ennen tuotteen käyttöä.
Tuotteen käyttö on sallittua vain aikuisille, jotka tuntevat aseiden ja ampumatarvikkeiden käsittelyn perusasiat.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista viranomaisille ja tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset
takaisinvetotiedot.

Erityiset Turvallisuusohjeet Käyttöön
Käytä vain REDDING BODY DIE holkkeja, jotka on suunniteltu 17 Remington patruunalle.
Varmista, että käytät oikeita työkaluja ja varusteita, kun asennat tai käytät tuotetta.
Tarkista, ettei holkissa ole näkyviä vaurioita ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Varmista, että työskentelet hyvin ilmastoidussa tilassa ja käytä tarvittaessa suojavarusteita.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että työpisteesi on puhdas ja järjestetty.
Ota REDDING BODY DIE holkki ja varmista, että se on puhdas ja ehjä.
Kiinnitä holkki aseeseen valmistajan ohjeiden mukaan.

Käyttö:

Aseta hylsy holkkiin ja varmista, että se on kunnolla paikallaan.
Käynnistä prosessi ja seuraa tarkasti valmistajan ohjeita.
Älä yritä supistaa hylsyn kaulaa, koska tämä holkki on suunniteltu vain runkoosan supistamiseen.
Pidä huoli, että käytät oikeaa sulkuväliä, jotta hartia siirtyy oikein.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt tai vaurioituneet tuotteet paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Tarkista paikalliset säännökset ja ohjeet turvallisesta hävittämisestä.

Lisätiedot ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja REDDING BODY DIE HOLKIT tuotteen käytöstä tai turvallisuudesta,
voit ottaa yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. He tarjoavat tarvittavat tiedot ja tuen tuotteeseen
liittyvissä kysymyksissä.

Yhteenveto
REDDING BODY DIE HOLKIT on suunniteltu tarjoamaan tarkkuutta ja turvallisuutta. Noudata aina käyttöohjeita ja
turvallisuusohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön.
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Säkerhetsinstruktioner för BODY DIES REDDING
BODY DIE 17 REM

Introduktion
Tack för att du valt BODY DIES REDDING BODY DIE 17 REM. Denna produkt är designad för att hjälpa dig att
resizea hylskroppen på dina patroner. För att säkerställa en trygg och effektiv användning av produkten, vänligen läs
och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten för eventuella skador innan användning. Använd inte produkten om den är skadad.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar vid hantering av hylsor och laddverktyg.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp för att undvika olyckor.
Håll fingrar och andra kroppsdela borta från rörliga delar under användning.
Använd produkten endast för avsett ändamål, dvs. för att resizea hylskroppen på 17 Remington patroner.
Kontrollera att hylsan är korrekt placerad innan du påbörjar processen.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Kontrollera att du har rätt verktyg och utrustning för att använda BODY DIES.
Se till att hylsorna du ska arbeta med är rena och torra.

Användning av BODY DIE:

Placera hylsan i BODY DIE enligt tillverkarens instruktioner.
Använd en laddverktyg för att trycka hylsan genom BODY DIE för att säkerställa att hylskroppen
resizeas korrekt.
Efter att ha använt BODY DIE, kör hylsan genom en neck die för att uppnå korrekt halstryck.

Avslutning:

Kontrollera att hylsan är i gott skick efter användning.
Rengör och förvara produkten på en säker plats.

Avfallsanvisningar
Avfall från produkten och dess förpackning ska hanteras enligt lokala avfallsbestämmelser.
Kasta inte produkten i hushållssoporna. Kontakta din lokala avfallsmyndighet för information om säker
avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller support angående BODY DIES REDDING BODY DIE 17 REM, vänligen kontakta tillverkarens
kundtjänst eller besök deras officiella webbplats för mer information.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och för att du bidrar till en säker användning av BODY DIES
REDDING BODY DIE 17 REM.
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Návod k bezpečnému použití produktu: BODY DIES
REDDING BODY DIE 17 REM

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili BODY DIES REDDING BODY DIE 17 REM. Tento produkt je navržen pro
přeformování těla nábojnic a zajištění správného zasunutí do komory. Abychom zajistili vaši bezpečnost a maximální
výkon produktu, prosíme vás, abyste si přečetli následující bezpečnostní pokyny a pokyny k použití.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte tento návod.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte produkt pouze k určenému účelu, jak je uvedeno v tomto návodu.
Zkontrolujte, zda jsou všechny části produktu v dobrém stavu před použitím.
Pokud zjistíte jakékoli poškození nebo neobvyklé chování při používání, okamžitě přestaňte produkt používat
a kontaktujte odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Při manipulaci s nábojnicemi a těmito dies dodržujte základní bezpečnostní pravidla pro střelné zbraně.
Používejte ochranné brýle a rukavice, abyste se chránili před možným zraněním.
Nikdy nepoužívejte produkt, pokud jste pod vlivem alkoholu nebo drog.
Ujistěte se, že pracujete v dobře osvětleném prostoru a na stabilním povrchu.
Nepoužívejte produkt v blízkosti hořlavých materiálů.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava: Před použitím zkontrolujte, zda je nábojnice čistá a bez zbytků.
Použití Body Die:

Umístěte nábojnici do body die.
Pomalu a opatrně stiskněte rameno, aby došlo k přeformování těla nábojnice.
Po dokončení procesu byste měli nábojnici prohnat krkovým die pro dosažení správného napětí krku.

Údržba:
Po každém použití vyčistěte die a uložte je na suchém místě.
Pravidelně kontrolujte die na známky opotřebení nebo poškození.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu se řiďte místními předpisy o odpadech.
Pokud je produkt poškozen nebo již nepoužitelný, zlikvidujte jej bezpečně, aby nedošlo k ohrožení ostatních.
Zvažte možnost recyklace, pokud je to možné.

Další podpora
Pokud máte dotazy nebo potřebujete další podporu, obraťte se na odborníka nebo prodejce, u kterého jste produkt
zakoupili. V případě nebezpečných situací nebo zranění okamžitě kontaktujte místní úřady.

Děkujeme, že jste si vybrali BODY DIES REDDING BODY DIE 17 REM. Vaše bezpečnost a spokojenost jsou pro
nás na prvním místě.


